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Enfin, 'examen diachronique des prépositiensetsur dans leur usage spatial
a permis de s’apercevoir que leurs valeurs émezgesgmblaient rejoindre, du
moins en partie, celle de I'ancien francais. L'w@s @ffets de sens émergentetie
qui se rapproche de ceux &@lecorrespondrait, par exempeun des effets de sens
gue la prépositioren avait en ancien francais ou elle marquait, comae |
prépositiona aujourd’hui, la situation ponctuelle. Ainsi la vatede en dans
I'énoncé Meillur vassal n'aveit en la curt nukil n'y avait pas a la cour de
meilleur vassal que lui », serait celle que 'os@tve dans ses usages émergents :
Il a fait une gaffe c’était en pizzeria.
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Partant de I'hypothese de [l'universalit¢ du phénmenergotique, nous
analysons les facteurs de la genese, de la prapaget de la circulation du
lexique argotique dans les trois milieux socialentksparates de Paris, d'Yzeure
(Allier, 03) en France et de Brno en Républiqueétple aupres des classes
scolaires de lycées professionnels. Repartie ehafittes dont 4 théoriques, 1
méthodologique et 4 pratiques, cette thése cermetian d’argot des jeunes en
s'appuyant sur la comparaison des approches ledcimlinguistique francaise et
lexico-stylistique tchéque. Le corpus est constitieé la combinaison de trois
méthodes de recherche, a savoir I'observation giaatite, le questionnaire et
I'entretien semi-directif qui avaient pour but @dier I'approche lexico-statistique
guantitative et I'approche pragmatico-sociologiquelitative. Ainsi, la méthode
d’'observation participante a consisté a nous iefillans des collectifs de jeunes
(a Brno et a Paris) et a enregistrer des discqostanés a leur insu. Par la suite,
nous avons fait passer un questionnaire, idengquigancais et en tchéque, d'une
soixantaine de lexemes qui devaient évoquer désss®ynonymiques argotiques,
ceci dans 10 classes différentes. Les tableaux axatifs, placés dans les annexes,
donnent un apercu exhaustif des universaux dargot'@es jeunes contemporains
ainsi que des preuves de la diversité diatopiquéuetaractere éphémere de
certains lexémes. La derniére phase a consistéeeregistrement de discours
épilinguistiques par la méthode des entretiens -smctifs afin d’observer
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I'imaginaire argotique de ces jeunes et surtout @é verifier la fréquence d’'usage
et la force expressive des lexemes notés dansiéssignnaires.

Cette force expressive est, & notre avis, la natiérdu phénomene universel
gu’il convient d'appeler en francais « Il'argot dgsines », en tcheque ,slang
mladeze“. En effet, I'argot évoque en premier lige transgression de la norme
prescriptive vers une forme lexicale non-standardars un sens qui a glissé. Or,
ceci ne joue qu’un réle lexicographique ! Les jepeuvent trés bien se servir de
lexémes standard qui, dans la norme communicatiennstaurée dans le groupe,
recoivent des traits fortement expressifs, soupéjaratifs (p.ex. « matka » dans
certains contextes). Grace a I'application de k&garisation tripartite du lexique
expressif selon la théorie de I'expressivité lelecde Jaroslav Zima et suite au
figement des criteres saillants pour I'acceptiomndierme comme appartenant au
« parasysteme argotique des jeunes », nous prapasorprojet de filtrage du
lexique recensé par la méthode des questionnairggegmettra une catégorisation
du lexique, percu par les jeunes comme expressifférents niveaux de l'argot,
allant des micro-argots aux argots communs.

A coté d’'une analyse lexicographique, nous avormdibla question des
motivations psychiques des jeunes pour utiliseslmndance le lexique expressif.
Il s’avére que les facteurs psychologiques tels dee désir conscient
d’'impressionner ou le besoin inconscient d’inteesison discours s’entremélent
chez les adolescents avec des facteurs sociolagiglseque le désir d’exprimer la
complicité avec ses pairs et d'exclure les nonspale bien se placer dans la
hiérarchie du groupe, etc. L'immaturité psychiques éddolescents se manifeste,
entre autres, par la spontanéité, par le désiroderjet d’expérimenter et par
I'instabilité émotionnelle. En conséquence de eeselurs biologiques, les jeunes
se soucient beaucoup moins que les adultes degliatién de leur comportement
langagier, notamment dans les situations précaiteg.ex. la vulgarité spontanée
joue un role cathartique important, le choix stidise est plus égocentrique et
moins distingué. Le désir de jouer et d’expérimerse refléte bien dans une
néologie fructueuse, dans des jeux de mots raffinégs aussi dans la fascination
pour le vieil argot et pour le langage obscene peimettent aux jeunes
d'expérimenter [l'effet impressif que ces mots atraur linterlocuteur.
L'instabilité émotionnelle, quant a elle, expliquaisage surabondant de
qualificateurs expressifs, qu’il convient dappelerintensificateurs » en
linguistique tchéque. Le psychisme tourmenté d’'dolescent est en quéte de
moyens d'expression pour faire part d'émotions giarf extrémes. Cet
égocentrisme langagier aboutit, notamment chefilles, a l'intensification de
leur discours par le biais d'adjectifs et d'adverlngensificateurs (citons « grave,
trop, chanmé, mortel, etc. » du cété francais,seyrhruby, brutalni, husty » du
c6té tcheque). Pour ces raisons, nous proposodéraemmer I'adolescence « age
argotique ».

Définissant un stock lexical dans un réseau denuamication cohérent, un
« résolecte » (en I'occurrence le résolecte d'uasse scolaire), comme une unité
de base pour I'observation, nous postulons une thgge de circulation intra-
groupale (ou le groupe est divisé en 6 catégorelclteurs en fonction de leur
statut dans la hiérarchie du groupe et de leunuélloce et désir d’'impressionner) et
une hypothese de circulation inter-groupale qui &rstraction des conclusions
partielles de cette thése. Aujourd’hui, le roleégrateur des médias est bien
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repérable lorsqu'on se rend compte de la réussitedains « mots identitaires »
au niveau générationnel chez quasiment tous lesegedu pays, ce qui semble
donner la preuve de I'existence d’'un sociolecteégdtionnel — un argot commun
des jeunes.

Peut-on donc parler d’'un argot des jeunes au sargrilLa réponse est oui : un
argot des jeunes est une notion justifiable mémsiregulier, qui réfere soit a cet
argot générationnel unifié par le biais des médiag,a I'universalité des facteurs
psychiques et sociaux qui déterminent l'usage duqle argotique chez les
jeunes.
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L'objet de I'étude de notre thése est l'analyse dekations entre les
synonymes composant 58 suites synonymiques. Natreug est construit
d'adjectifs se rapportant aux traits de caracté@mporte 226 adjectifs francais
et 167 adjectifs polonais. Le travail posséde umatare comparatif et se pose
pour but de présenter les relations synonymiques des séries choisies des
adjectifs en francais et en polonais. Avant de etes et d’étudier les suites
synonymiques, nous avons procédé a une mise ere macla notion de
synonymie. Celle-ci n'est prise dans son sensditgue par la minorité d’auteurs.
La terminologie employée est trés diversifiée ai peécise et elle peut étre la
source de graves confusions. Dans notre étude, padisns de la synonymie
absolue et partielle, celle-ci se divisant en deaittypes selon les différences
d’emploi ou dans le contenu sémique. Nous distingues synonymes partiels
sémantiques et les synonymes partiels stylistiqles synonymes partiels
stylistiques sont groupés en : fonctionnels, syitagphraséologiques, expressifs,
géographiques, diachroniques. Nous n’admettond’'@dstence des sous-classes
des synonymes absolus. Le premier chapitre est dongu comme une vaste
introduction aux problémes liés a la notion de symaie : en commencant par les
premiéres approches qui lui sont consacrées nausnee ensuite passée a la
présentation de I'état actuel des études sur &.9\pus y présentons la disparité
des points de vue existants concernant la délimitades unités synonymiques
autant que les divergences d’opinion quant a lanitiéh de la notion, et plus
précisément de I'existence ou de la non-existercesythonymes absolus. Nous
partageons l'avis de Baldingequi prouve que dans la langue générale les
synonymes absolus n’existent que sur le champ ptueleet que la synonymie

2 BALDINGER Kurt (1984) Vers une sémantique moderRaris, Klincksiek, p. 176.
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